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Witold Doroszewski - jezykoznawca intelektualista

Witold Doroszewski urodzil si¢ w Moskwie 1 maja 1899 r. Jego ojciec byt
Polakiem z rodziny osiadfej na Ukrainie, znanym naukowcem - fizykiem i che-
mikiem, cztowiekiem o uznanym autorytecie w srodowisku Polakéw. Z domu
rodzinnego Witold Doroszewski wynidst znajomos¢ trzech jezykow: polskiego,
francuskiego i rosyjskiego (pdzniej poznatl takze niemiecki, angielski, serbski,
czeski) oraz zainteresowanie pracg naukowsg.

Gimnazjum ukonczyl w Moskwie i tam — w 1917 r. - rozpoczal studia, ktére
kontynuowat od 1918 r. na filologii polskiej Wydzialu Filozoficznego Uniwersytetu
Warszawskiego, odrodzonego 15 listopada 1915 r. Studiowal réwniez filozofie.
W Warszawie jego kariera naukowa przebiegata bardzo szybko. Doktoryzowat
sie w roku 1923, habilitowal — w roku 1929 i wéwczas objal stanowisko zastepcy
profesora, w 1930 r. zostal profesorem nadzwyczajnym, a w 1938 r. — majac lat 39
- profesorem zwyczajnym.
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W czasie II wojny $wiatowej i okupacji Profesor Witold Doroszewski prowadzit
zajecia dydaktyczne na tajnym, podziemnym Uniwersytecie Warszawskim i nie-
przerwanie kontynuowat prace naukowa. W okresie po 1945 r. Profesor Witold
Doroszewski stat si¢ glowng postacig warszawskiego srodowiska jezykoznawczego.
Byl kierownikiem Katedry (a nastepnie Zaktadu) Jezyka Polskiego Uniwersytetu
Warszawskiego, utworzyl dwie nowe placowki, ktérymi takze kierowal - Za-
klad Jezykoznawstwa Instytutu Jezyka Polskiego PAN w Warszawie i Redakcje
Stownikow Jezyka Polskiego PWN.

Jego dzialalno$¢ miala charakter ogélnopolski i miedzynarodowy. Byl pre-
zesem Zarzadu Gléwnego Towarzystwa Kultury Jezyka, redaktorem ,Porad-
nika Jezykowego” i ,,Prac Filologicznych”, wchodzil w sktad czlonkéw Polskiej
Akademii Nauk (od 1957 r. jako czlonek rzeczywisty) i Polskiego Towarzystwa
Jezykoznawczego, byt wieloletnim przewodniczacym Polskiego Komitetu Slawi-
stow, a takze Migdzynarodowego Komitetu Slawistow. Te trzydziesci lat to dla
Profesora Witolda Doroszewskiego okres bardzo wytezonej pracy, ale zarazem
okres najwiekszych osiggniec i satysfakeji.

Witold Doroszewski zmarl 26 stycznia 1976 r. Dla tych, ktérzy go znali,
pozostal w pamieci jako Profesor (pisany zawsze przez duze P), jako uczo-
ny o olbrzymim dorobku naukowym i jako czlowiek o niekwestionowanym
spolecznym prestizu i autorytecie. Swiadczy o tym tre$¢ pamiatkowej tablicy
wmurowanej w gmachu polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego w 10. rocz-
nice jego $mierci:

Witoldowi Doroszewskiemu - wybitnemu jezykoznawcy, twércy warszaw-
skiej szkoly lingwistycznej, profesorowi Uniwersytetu Warszawskiego w latach
1929-1976 (por. Dubisz 2000).

* * *

Naukowo postac Profesora Witolda Doroszewskiego jest zwigzana z polskim
jezykoznawstwem, jednakze symbolizujaca jego teorig lingwistyczng formuta
Jezyk — narzedziem myslenia i dziatania (1970) wyrasta z szerszej koncep-
cji, obejmujacej byty nie tylko jezykowe. Znajduje ona m.in. uwarunkowa-
nia charakterystyczne w ogdle dla tzw. warszawskiej szkoly jezykoznawstwa
polonistycznego:

Szkota warszawska kontynuuje tendencje o$§wieceniowe pozytywizmu warszawskiego

z II pol. XIX w., ktéry wtasnie naklaniat do realizmu, praktycyzmu, do pracy i zycia

w perspektywie aktualnej i aktualnych, konkretnych potrzeb narodowych. Tradycje
pozytywistyczne sg tu nadal silne, cho¢by w pamieci — wiecej — w do dzi$ trwajacym

Kup ksigzke


http://ebookpoint.pl/page354U~rt/e_0lio_ebook

Witold Doroszewski — jezykoznawca intelektualista 63

kulcie postaci Jana Baudouina de Courtenay (mistrza Witolda Doroszewskiego) (Baje-
rowa, 2002).

Jako uczen Jana Baudouina de Courtenay, Adama Antoniego Krynskiego
i Stanistawa Szobera, Witold Doroszewski byl zwolennikiem tego systemu $wia-
topogladowego, ktdry na plan pierwszy wysuwat kategorie o§wieceniowo-pozy-
tywistyczne, tj. przekonanie o wartosci doswiadczenia i rozumu jako czynnikow
sprawczych postepowania cztowieka, uznawanie za wartosci prymarne umiaru,
harmonii i prostoty, przyjmowanie teorii o racjonalnej budowie §wiata i wyzna-
wanie optymizmu poznawczego.

Podstawe filozoficzng $wiatopogladu Profesora Witolda Doroszewskiego sta-
nowil monizm (< grec. ménos ‘jedyny’), opierajacy si¢ na twierdzeniu, Ze natura
wszelkiego bytu jest jednorodna, ktéry wywodzit od Arystotelesa (Doroszewski
1970b):

Prof. Doroszewski opieral si¢ na specyficznych filozoficznych zalozeniach, na nich bu-

dowatl swoj stosunek do jezyka i jego badan, te zalozenia zdecydowanie kierowaly jego

postepowaniem naukowym, takze w rozumieniu pewnego zaangazowania emocjonal-
nego. Oto prof. Doroszewski okreslal siebie jako zwolennika starej zresztg idei moni-

zmu, czyli przekonania, ze $wiat jest jeden, realny, nie mozna ,dorabia¢” innych $wia-
tow, zwlaszcza abstrakcyjnych (Bajerowa, 2002, s. 11).

Z wartos$ciami o$wieceniowo-pozytywistycznymi taczyl takze Profesora
Doroszewskiego kult wiedzy, agnostycym, krytyka religii i emocjonalizmu, kult
pracy (rozumianej takze jako ,praca u podstaw”) i wyplywajace z tych wszystkich
czynnikow przekonanie o stalym postepie dokonujacym si¢ w dziejach spole-
czenstw i w ewolucji jezyka:

Czy znaczy to, ze jezyk polski ubozeje, traci swe sily zywotne? Bynajmniej. Nie tylko

zywiolowa bujnos¢ jest bogactwem jezyka [...].

Pokonywajac opory i przeszkody [...] realizuje si¢ w jezyku, uspolecznia si¢ poniekad

w nim praca mysli.

Historia jezyka polskiego jest niewatpliwie historig nie tylko jego rozwoju, ale i jego po-

stepu, jego rosngcej przydatnosci do pelnienia funkcji sprawnego narzedzia poruszanej

nieustajacg dynamika mysli, coraz bardziej réznicujacej $wiat i czlowieka nieuchronnej,

nieodwracalnej cywilizacji (Doroszewski 1966, s. 20-21)".

Konsekwencja takich pogladéw filozoficznych Profesora Witolda Doroszew-
skiego byla jego koncepcja homo loquens (cztowieka mowigcego) jako bytu bio-
-psycho-spotecznego, traktowanego jako byt cielesny podlegajacy procesom

! Zob. Puzynina 1997.
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neurofizjologii, co determinowalo rozwazania na temat biologicznego podioza
procesow myslenia i mechanizméw mowy:
Wtlasciwym przedmiotem badania lingwistyki jest nie tylko zdolno$¢ méwienia, spe-

cyficzny atrybut czlowieka, ale i podmiot tego atrybutu: homo loquens, cztowiek tym
atrybutem rézniacy sie od wszystkich istot zywych (Doroszewski 1982, s. 52).

Z tak rozumianego z kolei przedmiotu jezykoznawstwa wynikato traktowanie
jezyka/mowy jako dziatalnosci czlowieka, a jezykoznawstwa jako dyscypliny
badawczej i zarazem pracy pedagogiczne;j.

Jezeli przedmiotem jezykoznawstwa jest jezyk jako jedna z form zachowania si¢ czto-
wieka w srodowisku spotecznym, to nie moze ulega¢ watpliwosci, ze zakres zagadnien
jezykoznawstwa powinien obejmowa¢ nie tylko zagadnienia natury formalno-grama-
tycznej, ale rowniez zagadnienia spoleczno-pedagogiczne, jezeli za$ tak jest, to zaciera
sie granica, ktéra miataby oddziela¢ teorie jezykoznawcza od praktyki pedagogicznej,
praca za$ nad praktyka pedagogiczna w zakresie jezykoznawstwa to praca nad ksztalto-
waniem form wyslowienia majaca stuzy¢ wielkiej sprawie pracy nad kulturag umystowa
spoteczenstwa (Doroszewski 1982, s. 21)°.

Takie rozumienie jezykoznawstwa wyjasnia, dlaczego w dorobku Profesora
Witolda Doroszewskiego poczesne miejsce zajmuje kultura jezyka i leksykografia,
obie dyscypliny uznawane dzis za przynalezne do jezykoznawstwa stosowanego.
W obu tych wypadkach Witold Doroszewski stworzyl ich podstawy na gruncie
jezykoznawstwa polonistycznego, traktujac ich aspekt teoretyczny jako punkt
wyjscia praktycznej dzialalnosci stuzacej ,,oswieceniu publicznemu”.

Ow swoisty pedagogizm jezykoznawstwa Witolda Doroszewskiego
- w polaczeniu z behawiorystycznym pojmowaniem jezyka jako dziatania
i wspdlnym z Hugonem Schuchardtem (a moze od niego przejetym) pogladem,
ze stownictwo (jezyk) nalezy bada¢ w powiazaniu z czynnikami poza- i ze-
wnetrznojezykowymi oraz w odniesieniu do historii pozajezykowych realiéw
- w ostatecznym rozrachunku przyczynit si¢ do demonstrowanej przez Profesora
Doroszewskiego niecheci do psychologizmu (co prawda jedynie w archaicznym
XIX-wiecznym wydaniu) z jednej strony, z drugiej za$ — do strukturalizmu (znowu
- co prawda - w wydaniu ,,biegunowym”, odrywajacym badania synchroniczne
od diachronicznych, a wspolczesnos¢ jezykowa od jego historii). Z dzisiejszej
perspektywy, uwzgledniajacej dokonania réznych postaci strukturalizmu, kogni-
tywizmu i pragmalingwistyki, nie sposéb nie przyzna¢ pelnoprawnego prawa bytu
teorii Witolda Doroszewskiego, ktorg mozna by — parafrazujac Arystotelesowskie
okreslenie retoryki — nazwac teorig spolecznie uzyteczng.

2 Cyt. za: Mierzejewska 1997, s. 29.
> Por. Gajda 1997.
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Swoistym uzupelnieniem pogladéw Profesora Witolda Doroszewskiego na role
aktow mowy w spolecznej komunikacji sa jego Zasady dyskusji naukowej (opu-
blikowane po raz pierwszy w ,,Poradniku Jezykowym” z. 9 w 1963 r., s. 359)*.

1)

2)
3)

4)

5)

6)
7)

8)
9)

10)

Dyskusja naukowa jest formg pracy zespolowej nad rozwigzaniem
okreslonych zagadnien, jest wiec wspolpraca, a nie konfliktem [...].
Uczestnik dyskusji powinien by¢ zdyscyplinowany [...].

Uczestnik dyskusji powinien wazy¢ swoje stowa, wypowiadac je z namy-
stem i nie w uniesieniu [...].

Uczestnik dyskusji powinien si¢ zdobywa¢ na wysilek dokladnego zrozu-
mienia tego, co twierdzi strona przeciwna [...].

Uczestnik dyskusji, skupiajac calag uwage na tym, co twierdzi przeciwnik,
nie powinien imputowa¢ mu kierowania si¢ w swych wypowiedziach nie
ujawnionymi, ubocznymi pobudkami [...].

Uczestnik dyskusji powinien $cidle referowa¢ twierdzenia przeciwni-
ka [...].

Uczestnik dyskusji powinien nie dawa¢ si¢ ponosi¢ pedowi do efektow-
nych chwytéw stylistycznych [...].

Uczestnik dyskusji nie powinien chcie¢ dokuczy¢ przeciwnikowi [...].
Uczestnik dyskusji nie powinien zabiera¢ glosu w kwestiach zbyt mato
sobie znanych [...].

Uczestnik dyskusji powinien méwi¢ rzeczowo, ani si¢ nie popisujac swoja
niezalezno$ciag myslows, ani tez nie kierujac sie¢ checia dogodzenia ko-
mukolwiek.”

Z powyzszymi zasadami, ktorych zadaniem byto krzewienie dobrego obyczaju

jezykowego, koresponduja krytyczne spostrzezenia Profesora Witolda Doro-
szewskiego, dotyczace braku etyki spolecznej, w tym braku etyki stowa, wéréd
uzytkownikow jezyka polskiego. Niestety, co trzeba podkresli¢, spostrzezenia te
nie stracity do dzi$ swej aktualnosci.

Ogolny poziom moralnosci spotecznej nie jest u nas wysoki. W dziedzinie najelemen-
tarniejszej, zwyklej uczciwosci stoimy nizej od innych spoleczenstw europejskich, jak
szwedzkie, francuskie i, niestety, inne.

Wymienmy précz uczciwosci takie cnoty (czy zalety), jak: poczucie solidarnosci w pra-
cy, zdolno$¢ do uczestniczenia w pracy zespotowej, wytrwatosé, zdolnoéé do uczciwe-
go i rzeczowego kompromisu, poczucie odpowiedzialnosci za catoé¢, brak kidtliwosci,
trzezwo$¢ sadu, opanowanie polegajace na niepoddawaniu sie wybuchom uczucia,
krytycyzm chronigcy przed wierzeniem lada plotce, zdolnosci polityczno-panstwowe
(Doroszewski 1962, s. 11).

* Zob. takze: 1966, Wsréd stéw, wrazet i mysli. Refleksje o jezyku polskim, Warszawa, s. 171-174.
> Zasady... cytuje w postaci skroconej za: Basara 1997.
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